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Resolution der Generalver sammlung

[auf Grund des Berichts des Ersten Ausschusses (A/59/460)]

59/99. Regionalzentrum der Vereinten Nationen fur Frieden, AbrG-
stung und Entwicklung in Lateinamerika und in der Karibik

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolutionen 41/60 J vom 3. Dezember 1986, 42/39 K vom
30. November 1987 und 43/76 H vom 7. Dezember 1988 iber das Regionalzentrum der
Vereinten Nationen fur Frieden, Abristung und Entwicklung in Lateinamerika und in der
Karibik mit Amtssitzin Lima,

sowie unter Hinweis auf ihre Resolutionen 46/37 F vom 9. Dezember 1991, 48/76 E
vom 16. Dezember 1993, 49/76 D vom 15. Dezember 1994, 50/71 C vom 12. Dezember
1995, 52/220 vom 22. Dezember 1997, 53/78 F vom 4. Dezember 1998, 54/55 F vom 1. De-
zember 1999, 55/34 E vom 20. November 2000, 56/25 E vom 29. November 2001, 57/89
vom 22. November 2002 und 58/60 vom 8. Dezember 2003,

unter Hervorhebung der Neubelebung des Regional zentrums, der diesbeziiglichen An-
strengungen der Regierung Perus und anderer Lander sowie der wichtigen Arbeit des Direk-
tors des Zentrums,

in Anbetracht dessen, dass das Regionalzentrum weiter a's Instrument zur Durchfih-
rung regionaler Initiativen fungiert und verstérkt zur Koordinierung der auf Frieden und Si-
cherheit gerichteten Anstrengungen der Vereinten Nationen beigetragen hat,

den Bericht des Generalsekretérs' begriiRend, in dem er zu dem Schluss kommt, dass
das Regionalzentrum die Durchfiihrung regionaler Initiativen weiter erleichtert hat, indem
es regionale Sicherheitsbedirfnisse und neue Bereiche der Zusammenarbeit mit den Staaten
und Organisationen in der Region aufgezeigt hat, und dass es weiter umfassendere Informa-
tionen Uber Fragen im Zusammenhang mit Waffen, die Vernichtung von Waffen und die
Verwaltung von Lagerbesténden bereitgestellt hat, wozu auch die Einfuhrung einer Reihe
entsprechender Ausbildungskurse fiir Strafverfolgungsbeamte, Parlamentsabgeordnete, Ver-
treter von AuRenministerien und nichtstaatliche Organi sationen gehort,
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sowie begrifRend, dass in dem Bericht betont wird, dass das Regionalzentrum mehr
Gewicht auf die Einbeziehung einer Geschlechterperspektive in seine geplanten Aktivitaten
sowie auf den Zusammenhang zwischen Abriistung und Entwicklung gelegt hat,

ferner den Bericht der nach Resolution 57/65 der Generalversammlung vom 22. No-
vember 2002 eingesetzten Gruppe von Regierungssachversténdigen fur den Zusammenhang
zwischen Abriistung und Entwicklung? begriiRend, der von héchstem I nteresse in Bezug auf
die Rolle ist, die dem Regionalzentrum bei der Forderung dieser Frage in der Region in
Wahrnehmung seines Mandats zur Férderung der wirtschaftlichen und sozialen Entwick-
lung im Zusammenhang mit Frieden und Abristung zukommt,

feststellend, dass Sicherheits- und Abriistungsfragen in Lateinamerika und in der Kari-
bik, der ersten bewohnten Weltregion, die zur kernwaffenfreien Zone erklart wurde, schon
immer als bedeutendes Thema angesehen wurden,

die Unterstiitzung begriiRend, die das Regionalzentrum im Berichtszeitraum gewahrt
hat, um die auf Grund des Vertrags Uber das Verbot von Kernwaffen in Lateinamerika und
der Karibik (Vertrag von Tlatelolco)® geschaffene kernwaffenfreie Zone zu stérken, die Ra-
tifikation und Durchfilhrung der bestehenden multilateralen Ubereinkiinfte im Zusammen-
hang mit Massenvernichtungswaffen voranzubringen und dabel behilflich zu sein sowie
Projekte auf dem Gebiet der Friedens- und Abristungserziehung zu férdern,

eingedenk der wichtigen Rolle, die das Regionalzentrum bei der Foérderung vertrau-
ensbildender Malinahmen, der Ristungskontrolle und -begrenzung, der Abristung und der
Entwicklung auf regionaler Ebene spielen kann,

sowie eingedenk der Bedeutung, die der Information, der Forschung, der Erziehung
und der Aushildung fir Frieden, Abristung und Entwicklung zukommt, wenn es darum
geht, zwischen den Staaten Versténdigung und Zusammenarbeit herbeizufiihren,

in der Erwagung, dass es notwendig ist, den drel Regionalzentren der Vereinten Na-
tionen fur Frieden und Abriistung ausreichende finanzielle Mittel sowie die nétige Koopera-
tion fr die Planung und Durchfihrung ihrer Aktivitétenprogramme zu gewahren,

1. bekundet erneut ihre nachdrickliche Unterstiitzung fur die Rolle, die das Regio-
nalzentrum der Vereinten Nationen fur Frieden, Abriistung und Entwicklung in Lateinameri-
kaund in der Karibik bei der Forderung der Aktivitéten der Vereinten Nationen auf regiona-
ler Ebene zur Stérkung des Friedens, der Stabilitét, der Sicherheit und der Entwicklung bei
seinen Mitgliedstaaten spielt;

2. bringt ihre Befriedigung dariber zum Ausdruck, dass das Regionalzentrum im
vergangenen Jahr das breite Spektrum seiner Aktivitdten auf dem Gebiet des Friedens, der
Abristung und der Entwicklung ausgeweitet hat, und begliickwiinscht es dazu und ersucht
das Regionalzentrum, die von den Léndern der Region vorzulegenden Vorschldge zur For-
derung vertrauensbildender Mal3nahmen, der Rustungskontrolle und -begrenzung, der
Transparenz, der Abriistung und der Entwicklung auf regionaler Ebene zu berticksichtigen;

3. dankt fur die politische Unterstiitzung und die finanziellen Beitrége, die das Re-
gionalzentrum erhielt und die fir seinen Fortbestand unabdingbar sind;

4.  bittet alle Staaten der Region, sich weiter an den Aktivitéten des Regional zen-
trums zu beteiligen, Punkte zur Aufnahme in sein Programm vorzuschlagen und dabei von
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den Moglichkeiten des Zentrums stérkeren und besseren Gebrauch zu machen, um die He-
rausforderungen zu bewéltigen, mit denen die internationale Gemeinschaft derzeit konfron-
tiert ist, damit die Ziele der Charta der Vereinten Nationen im Hinblick auf Frieden, Abri-
stung und Entwicklung verwirklicht werden;

5. erkennt an, dass dem Regionalzentrum eine wichtige Rolle bei der Forderung
und Entwicklung der regionalen Initiativen zukommt, die die Lander Lateinamerikas und
der Karibik in Bezug auf Massenvernichtungswaffen, insbesondere Kernwaffen, konventio-
nelle Waffen, einschliefdlich Kleinwaffen und leichter Waffen, sowie den Zusammenhang
zwischen Abristung und Entwicklung vereinbart haben;

6. legt dem Regionalzentrum nahe, die Aktivitdten auf dem wichtigen Gebiet der
Abristung und der Entwicklung weiter auszubauen;

7. hebt die Schlussfolgerung im Bericht des General sekretérs hervor, dass die vom
Regionalzentrum im Berichtszeitraum unternommene weitreichende regionale Zusammen-
arbeit zeige, wie wichtig die Rolle sei, die den Vereinten Nationen als wirksamer regionaler
Akteur zukomme, wenn es darum gehe, den Landern in der Region dabei behilflich zu sein,
die Sache des Friedens, der Abristung und der Entwicklung in Lateinamerika und der Kari-
bik voranzubringen®;

8. appelliert an die Mitgliedstaaten, insbesondere digjenigen in der lateinamerika-
nischen und karibischen Region, sowie an die internationalen staatlichen und nichtstaatli-
chen Organisationen und Stiftungen, freiwillige Beitrdge zur Stérkung des Regional zen-
trums, seines Aktivitatenprogramms und dessen Durchfiihrung zu entrichten beziehungs-
wei se diese Beitrége zu erhdhen;

9.  ersucht den Generalsekretdr, dem Regionalzentrum im Rahmen der vorhande-
nen Mittel jede erforderliche Unterstiitzung zu gewahren, damit es sein Aktivitatenpro-
gramm mandatsgemal’ durchfiihren kann;

10. ersucht den Generalsekretér auf3erdem, der Generalversammlung auf ihrer sech-
zigsten Tagung Uber die Durchfiihrung dieser Resol ution Bericht zu erstatten;

11. beschlief}t, den Punkt "Regionalzentrum der Vereinten Nationen fur Frieden,
Abristung und Entwicklung in Lateinamerika und in der Karibik" in die vorléufige Tages-
ordnung ihrer sechzigsten Tagung aufzunehmen.

66. Plenarsitzung
3. Dezember 2004

4 Siehe A/59/157, Ziffer 39.



